




















STRUMENTI RITMICI
Premendo il tasto  EXCHANGE = in successione,
Si possono ascoltare 4 strumenti ritmici.

LIVELLI DI APPRENDIMENTO
| livelli di apprendimento sono 3: GUIDE1, GUIDE2
e GUIDE3 7

1° livello - (Facile)

Premere il pulsante GUIDES3; le luci rosse scorro -
no lungo tutta la tastiera. Scegliere una canzone
premendo uno dei 22 tasti bianchi dove sono
memorizzati i 22 brani.

La tastiera si predispone a suonare solo
I'accompagnamento della canzone scelta.

Avrai una orchestra che ti accompagna mentre

tu suonerai la melodia. In questo livello non e
necessario sapere quale tasto premere: tutti i
tasti della tastiera suoneranno la nota giusta. Ti
bastera scegliere un tasto e preoccuparti solo di
andare a tempo. Le luci rosse che si accendono
sotto ai tasti corrispondono alle note della melo -
dia ma in questo livello tu le puoi ignorare per -
ché qualsiasi tasto suonera la nota giusta. Premi
STOPper uscire dalla modalita.

2° livello - (Medio)

Premere il pulsante GUIDELZ,; le luci rosse scorro -
no lungo tutta la tastiera. Scegliere una canzone
premendo uno dei 22 tasti bianchi dove sono
memorizzati i 22 brani.

A questo punto partira I'accompagnamento

della canzone e si accendera una luce rossa
sulla prima nota da suonare. Cerca di seguire le

luci andando a tempo con I'accompagnamen -
to, il ritmo lo puoi regolare con i pulsanti TEMPO
UPo TEMPODN : . Premi STOPper uscire dalla
modalita.

3° livello - (Difficile)

Premendo il pulsante GUIDEZ2 partira l'inizio di
una canzone e si accenderanno le luci rosse
sulle prime note da suonare. Memorizza queste
prime note e prova a suonarle in sequenza. Se
sbhagli nota, la tastiera ti ripropone ancora l'inizio
della canzone e drovai ricominciare di nuovo. Se
concludi correttamente la sequenza delle note,

la canzone proseguira allo step successivo.

COME CANTARE ACCOMPAGNATI DALLA
MUSICA

A) Uso del cavetto jack jack

Con il cavetto jack jack 3,2 mm (fornito) & possi -
bile collegare una sorgente musicale esterna
(lettore MP3, iPad, smartphone ecc. non forniti)
alla tastiera.

1. Inserire una estremita

del cavetto nella

presa MP3 @
2.Inserire I'altra

estremita del

cavetto nella presa
"CUFFIA" del vostro riproduttore o altra sorgente
musicale.

3. Accendere il riproduttore o altra sorgente
musicale e regolare il volume per bilanciare la
voce con la musica; la riproduzione sara
monofonica essendo tale lo strumento.

B) Uso di una USB Flash drive
Questa tastiera per -
mette di leggere brani
MP3 presenti in una
USB Flash drive (Pen
Drive), quando questa

e collegata alla porta
USB presente sopra lo
strumento. Dopo aver
collegato il dispositivo andra in esecuzione auto -
maticamente il primo brano e verra riprodotto
attraverso gli altoparlanti della tastiera. Per rego -
lare il volume agire sui pulsanti 1§+ 0 §— 2; per
mettere in pausa il brano premere il pulsante »/Il
; per passare al brano successivo o precedente
premere i pulsanti Mo .

USO DEL MICROFONO
Inserire il microfono
nell'apposito supporto
e collegarlo alla presa
MIC A

INDICATORE NOTE MUSICALI

Sul fronte dello strumento, sopra ai tasti, € posta
una etichetta colorata  con lindicazione di
numeri in corrispondenza di ogni tasto, in modo

da facilitare il riconoscimento delle note musica -
li secondo il metodo musicale BONTEMPI.



GB - ICOM S.p.A. reserves all rights to .w‘- specifications of this product without notice.
Read and keep this manual for future reference.
ATTENTION: Do not use alcohol, solvents or similar chemical substances for cleaning. Use a soft cloth dampened in a
bland solution of water and neutral detergent. Dip the cloth in the solution and then wring it until it is nearly dry.

F - ICOM S.p.A. se réserve tous les droits de modifier les détails de ce produit sans préavis.

Lire et conserver ce manuel pour le rendre accessible pour de futures consultations.
ATTENTION: Ne pas utiliser d'alcool, de solvants ou de substances chimiques similaires pour le nettoyage. Nettoyer
l'instrument au moyen d’un chiffon souple humidifié avec une solution délicate a base d’eau et de détergent neutre.
Plonger le chiffon dans la solution et essorer jusqu'a ce qu'il seche presque entiérement.

D - ICOM S.p.A. behilt sich das Recht vor, das Produkt ohne Vorankiindigung zu andern.
Dieses Handbuch aufmerksam durchlesen und zum Nachschlagen aufbewahren.

ACHTUNG: Verwenden Sie fiir die Reinigung keinen Alkohol, keine Lésungsmittel oder andere dhnliche chemische
Substanzen. Reinigen Sie das Instrument mit einem weichen, angefeuchtetem Tuch und verwenden Sie hierbei eine
Losung aus Wasser und neutralem Reinigungsmittel. Befeuchten Sie das Tuch und driicken Sie es solange aus, bis es

annahernd trocken ist.

E - ICOM S.p.A. se reserva el derecho de realizar modificaciones especificas a sus productos, sin tener que comunicarlo
obligatoriamente a sus clientes.
Lea y conserve el presente manual para futuras consultas.
ATENCION: Para la limpieza, no usar alcohol, disolventes o productos quimicos similares. Limpiar el instrumento con un
paio suave humedecido con una solucién no agresiva de agua y detergente neutro. Sumergir el pafo en la solucién y
escurrirlo hasta que esté casi seco.

P - ICOM S.p.A. reserva-se o direito de modificar as caracteristicas técnicas do produto sem prévio aviso.
Ler e conservar o presente manual para futuras consultas.
ATENGAO: Nio utilizar &lcool, solventes ou substancias quimicas semelhantes para a limpeza. Limpar o instrumento com
um pano macio humedecido com dgua e pouco detergente neutro. Mergulhar o pano na solucéo e apertar bem.

1- ICOM S.p.A. si riserva il diritto di modificare, senza preavviso, le caratteristiche tecniche del prodotto

Leggere e conservare il presente manuale per future consultazioni.

ATTENZIONE: Per la pulizia non usare alcool, solventi o sostanze chimiche simili. Pulire lo strumento con un panno

morbido inumidito con una blanda soluzione di acqua e detergente neutro. Immergere il panno nella soluzione e
strizzarlo fino a quando & quasi asciutto.

(BONTEMPT)
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